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Împăciuitorii Ungurilor.
Braşov ,  13 Martie v.

Clişeul învechit al împăcării cu 
Ungurii l’aţî văcjut cât e de tocit, 
şi dăcă nu rătăceau Slavicî-Brote prin 
Bucuresci, el n’ar fi meritat să-l mai 
punem încă-odată sub teasc.

Ei, ca vai de capul cel mărgi
nit al lor, credeau că vin cu o ideiă 
nouă, cjicend, ca decă baronul Banffy 
ar da o lege electorală „europe- 
nescă" Transilvănenilor, Românii din 
Ungaria, Bănat şi Transilvania, n’ar 
mai privi nici la Bucurescî, nici la 
Viena; ei s’ar aduna cu toţii la 
Pesta, unde ar trăi ca în sînul lui 
Avram.

Dela sublim pănă la ridicul e 
numai un pas, şi aceşti meşteri măr
giniţi au trecnt şi peste acest pas.

Dăca acesta prostiă ar fi numai 
o simplă prostiă şi n’a isvori în esenţa 
ei din rea credinţă, am închide dosa
rul şi am 4ice: la dracu cu Slavicî- 
Brote, cari se pretind 6menî în
văţaţi !

Miopii „Tribunişti“, când au eşit 
pe piaţă cu marfa lor pr6stă, erau 
sigurî că sunt şarlatani, însă cre
deau că toţi cumpărătorii vor fi ca 
popa Gligore Sima a lui Iuon din 
Giornal şi că publicul român s’ar 
compune numai din gurâ-cascâ, care 
ori-ce i*ai pune înainte ar mânca. 
Aceşti sublimi desechilibraţî la „că- 
păţinău în îngâmfarea lor de „că- 
păţini“ îşi mai închipuiau, că lumea 
îi va crede pe cuvent, că istoria po- 
litică-naţională şi literară a Româ
nilor ar data numai dela pogorîrea 
lui Slavici din Vilâgos-Şiria în Ar* 
deal spre a se întrupa în Brote; şi 
botezându-se amendoi în apa Cibi- 
nului, datuli-s’a lor numele de „ T r i - 
buniştîu întru a amăgi poporul ro
mânesc.

Inzădar li-a fost botezul; ei tot 
de credinţa şi confesiunea lui Pro-
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Statua dela Iaşi
a lui

S t e f a n  ce l  M a r e
(3) (Urmare).

Un mare ţeran dela Dunăre.
Era în Septemvre 1886, când am so

sit pe piaţa Iaşilor, în Moldova, unde se 
înalţă graţios şi mândru statua equestră a 
lui Ştefan cel Mare. Statua acésta fusese 
espusă câţl-va ani mai înainte la salonul 
de pe Champs-Elysées. Aui ajuns ia Iaşi 
pe drumuri, ce eu le cuprind cu Calea 
Cruciatelor, cale ce străbate Europa dela 
Paris, la Constantinopol. Lectorul mô va 
crede, când ’i voiu ffirme, că nu mô pre- 
umbiam ca un simplu turist pe drumurile 
acele lungi şi îndepărtate, unde atât sânge 
al părinţilor noştri s’a prefăcut în vo'bură 
de praf gàlbuiü ia suflarea vâatului. Călă
torie mea nu era de loc un voiugiu de 
plăcere şi nici vre-o distracţia deşartă. isu 
eram un călător neînvitat séu indiferent 
pentru 6meni3, cari me vedeau trecând şi 
diutre cari unii mô insoţiau până unde 
puteau şi cât mai departe puteau. Yeniam

chaska au rămas, că Românul e tâm
pit, leneş şi viclean şi că puţin i-ar 
păsa de suferinţa fratelui séu, numai 
lui se*i mérgá bine.

Ba nu (\q u \ Asta e adevărata 
credinţă a şarlatanilor „Tribunişt!a, 
cărora puţin le pasă de badea Gligor 
şi de badea Tóder din Hopârta; nu
mai lor se la mergă bine, apoi piérá 
Ardealul, piără şi Ardelenii: Vivat 
Peşta! Vivat Măgurele!

Aceşti miopi politici, déca n’ar 
orbeca, ar fi vec|ut, că în acăstă ţâră 
au tost şi alţi ómen!, şi încă cu 
mult mai superiori decât ei, ómeni 
cari cu bună credinţă în diferite 
rénduri şi la diferite ocasiuni au în
cercat a stabili o „pace în condiţiunî 
onorabileu cu Ungurii.

Nu e locul potrivit aci se facem 
un curs de istoriă; ajunge să vor
bim în resumat.

Când episcopul Lemenyi vorbea 
cu duhul biăndeţei la 1848 în Dieta 
feudală dela Cluşiu, Ungurii nu voiau 
se audă de numele ^,Românu fiă 
chiar şi cu numirea de „Olâhu şi îi 
răspundeau: Unió vagy halál! Egy 
nemzet, egy állam! ( =  Unire sóu 
mórte! O naţiune, un stat).

Când nobilii tineri români se 
înfrăţiau la 15 Martie 1848 cu ne
meşii unguri în Pesta, Flórian 
Micheş şi alţi Români ardeleni ză
ceau în temniţele ungurescí, ér badea 
Gligor cu badea Tóder din Hopârta 
îşi ascuţau lăncile, fiind-că scieau din 
păţania, că dela Peşta n’are se le 
vină pe cap decât comasări, segrăgări, 
limitări şi deposedări; ceşti uni agrare 
provocate ad hoc, în tavórea pluto- 
aristocraţiei jidano-maghiare.

Când fruntaşii Românilor ela
borau „Memorandulu dela Blaşiu 
(1872), Ungurii le răspundeau prin 
sdrobirea autonomiei bisericeilor şi 
introducerea limbei maghiare în co
respondenţa episcopatelor române 
cu autorităţile maghiare.

fiind chiămat de omeni, car! aveau tre
buinţă de mine, spre împlinirea unei datorii 
dictate de-o ideiă comună. Datoria aeâsta 
era cu totul diferită de aceea a unui actor 
ambulant. Misiunea mea se mărginea de-a 
lucra, ca oreştin ameninţat în sufletul său 
şi în Patria sa, în mijlocul altor creştini 
asemenea ameninţaţi in sufletele şi Patria 
Jor, de nisce omeni jefuitori, cari luoreză 
din răsputeri la ruinarea facultăţilor ndstre 
morale, închi4âudu*ne cerul speranţelor 
nostre, oa cu atât mai bine să-şi potă des
chide băncile lor de desclaţiune.

Aceia, cari mă însoţeau, erau Români 
de inimă; şi ţăranii dela Dunăre, cari ve
ni au să ne vacjă, ne vorbeau de ceea ce
le zace mai mult, decât ori-ce la suflet:1 l
adecă de moşia strămoşescă, de pământul 
naţional ale cărui cereale se asimileză în noi, 
prefăcendu-se în sângele nostru. împreună 
cercetam motivele, ce dau unui popor drep
tul de-a se crede la el aoasă, in ţâra al 
cărui nume îl portă de seooll şi pentru 
care şl-a versat sângele de atâtea ori.

Nu puteam admira d’ajuns fiinţa ro
bustă a acestor ţărani dela Dunăre, cari 
conoentreză în sufletele lor sublimul mister 
al pământului devenit om. Fisicesce ţăranii 
ţărmului spălat de Dunăre sunt superbi,

Când cei dela „Viitorul* (1884) 
propuneau o „împăciuire onorabilă,“ 
Ungurii le răspundeau cu perfecta 
maghiarisare a magistraturei şi a 
administraţiunei ţinuturilor româ
nesc!.

Când Generalul Trajan Doda 
a vorbit la inima alegătorilor săi 
grăniţeri bănăţeni, Ungurii i-au răs
puns cu juraţii maghiari din Arad, 
şi decă n’a murit pe câmpiile de 
răsboiu udate cu sânge românesc 
pentru patriă şi împărat, era cât 
p’aci se-şî găs6scă m6rtea în mo
cirlele Seghedinului!

Când Ciocan cu ortacul său 
Nicovală din Năsăud se umiliau la 
tote poruncile din Pesta, baronul 
Banffy le răspundea prin a depo
seda pe grăniţeri de averile lor gră- 
niţeresci şi prin a maghiarisa şc6- 
lele lor românesc!!

Când boerul din Voila, Nicolae 
Şerban, stă intins la masa verde în 
Pesta, căpitănatul ţării Făgăraşului, 
în ceea-ce privesce administraţiunea, 
e maghiarisat, şcolele grăniţerescî 
comunalisaie, adecă asemenea maghia- 
risate, ăr vitejii grăniţeri de odini- 
6ră au ajuns să facă şilbok (senti
nelă) la uşa Sasului Bausznern.

Bănăţenii, Crişenii şi Maramu
reşenii au ocupat în permanenţă 
scaune în parlamentul din Peşta 
încă de pe la anul 1861 pănă 
aprdpe de anul 1887 şi cu tote 
acestea, Românii din acele ţinuturi 
românesc! n’au fost nici cu un gram 
mai bine tractaţi decât Ardelenii 
rămaşi acasă. Representanţii acelor 
bravi Români au eşit de acolo nu
mai atunci, când s’au convins pe 
deplin, că Românii nu mai au ce 
căuta la Peşta.

In faţa acestor fapte, „legea 
eloctoralăeuropenescă44 a lui Slavicî- 
Brote e mai mult ca absurditate, e
o adevărată stupiditate, pe care n’ar

bme făcuţi; au bustul drept, umerii fru
moşi, capul nobil, fisionomia energioă, 
privirea limpede şi nasul bine plantat. Por
tretul lui Marcu Aureliu a rgmas adevărat 
pănă acjl, cu tot aşa 4’sul progres, ou totă 
oivilisaţiunea moleşitore. Sufletul ţăranului 
dela Dunăre (ie payson du Danube) din 
fabulă e tot atât de mare şi tot atât de 
independent, oa odinidră. Ţdranul dela Du
năre e tot vechiul luptător şi elocintele 
apărător, oare scie vorbi cu inimă pentru 
pământul sâu, pentru munca sa. El e şi 
acjl un suflet mare, o fiinţă de bun simţ 
şi vorbăreţ, cum ni’l presentă Lafontaine. 
Vocea lui, când vorbesce de Patriă, se 
înalţă ca vooea vântului. Acest colos, în
cins cu cingătorea lui de pele şi cu toga 
pe spate, brodată oa un stindard, e fiul 
spaţiului. Trăesoe pe înălţimi, în plin aer, 
păzind orisontul Patriei sale. Pârul său 
lung, cu plete ca Ludowig X III, s’agitâ la 
discursul sâu, ca fruncjele stejarului îe v i
jelia furtunii. Silueta acestui ţâran face 
parte din întinderea plaiurilor fertile, a 
hoidelor mânose. Plugarul român are un 
suflet de erou. Devotamentul pentru 
moşia sa e hotarul existenţii sale de om. 
Preocupaţiunile sale personale nu vor 
merge nici-odată mai departe, deoât ideia

fi cutezat s'o debiteze nici chiar un 
Moldovan Gergheiy, fiind-că s’ar fi 
temut, că chiar şi stăpânii lui îl 
vor crede smintit.

Conferinţă sérbéscá la ministrul- 
preşedinte-

Sub titlul acesta „Alkotmány“ dela 
24 Martie scrie urmátórele:

Am amintit, oă ministrul-preşedinte 
Bánffy a convocat pe 26 Martie o oonfe- 
renţă în palatul sőu, la care a învitat pe 
mai mulţi fruntaşi şerbi, ou soop de a 
discuta asupra afacerilor autonomiei bise- 
ricesol.

Despre adevăratul scop al aoestei ooa- 
ferenţe, n’au cunosoinţă niol ohiar Sârbii. 
E fapt ínsé, că foile lor disoută viu acâstă 
cestiune. Din parte bine informată ni-se co
munică următorele:

Nu se póte soi încă, ce fel de cause 
şi cestiunl se vor desbate acolo (la confe- 
renţă, şi dâoă se vor lua în disouţiune nu
mai afacerile, cari aparţin cercului de auto- 
nomiă al bisericei sârbesc! gr. or., ori se 
vor atinge şi oestiunl, [cart ating interesele 
noţionalitâţii sérbesd. Br. Bánffy n’a comu
nicat scopul adevörat al conferenţei nici 
celor mai apropiaţi ai séi, el în privinţa 
acésta e fórte tainic. Dér atâta totuşi e si
gur, că ţinerea conferenţei a pornit din însăşi 
voinţa hotărîtă a Majestăţn Sale, ér nu din 
concepţiunea ministrului-preşedinte.

La aoéstá conferenţă, pentru care in
vitările s’au împărţit persónelor numite „de 
încredereu, au fost invitaţi următorii: 1. 
Toţi deputaţii sârbi ai parlamentului ma
ghiar, înţelegând şi pe membrii sârbi ai 
delegaţilor din Croaţia. 2. Patriarchul. 3. 
Banul (Khuen-Hedervâry). 4. Br. Ioan Zsiv- 
hovits fostul şef al guvernului intern croat 
şi Daniil StanTcovicî actualul şef. Eugeniu 
Dumcsa, primarul orăşeneso din St. An- 
dreiü; actualii preşedinţi lumenl ai Con
gresului bisericei sârbesoî : Dr. Ilie Vucse- 
tics advocat în Neoplanta, Dr. Nio. Maksi-

de pământul său. Tote eforturile inteli
genţei sale n’au alt soop, deoât cinstea 
şi mărirea Ţării. Lumea îutrâgă a vă4ut 
pe timpul răsboiului din 1877—78 (în urma 
căruia trebuia să răsară libertatea Româ
niei) cum tote opintelele acestor ţărani se 
întruniau într’un singur fooar, întocmai 
cum se topesc bucăţile de oţel într’o masă 
lichidă spre a turna tunuri din ea. AoeştI 
eroi înfruntau ardorea cuptorului de foc al 
răsboiului sfânt, spre a scote din el capo 
d’opera independenţii lor. Nici un sacri
ficiu nu li-s’a părut irealisabil, când a fost 
vorba d’a da Ţării sămnătura lor per
sonală ; nimic nu li-s’a părut imposibil 
spre a fi demni de răspunderea ce urma 
din întrarea lor in societatea Statelor eu
ropene neatîrnate. Pentru menţinerea aoes
tei situaţiunl, ţăranul dela Dunăre va 
oonsimţi tot-d’auna la ori-ce sacrifioii oe- 
rute de bunul renume al Patriei.

Astfel e ţăranul român. Un astfel 
de bărbat, oare astfel pricepe legăturile, oe 
unesc omul de pământul din oare a cres
cut: este o fiinţă croită în plin lirism, în 
o vastă atmosferă. E un erou, ce aparţine 
epopeii. E mai presus de mediooritate. In 
jurul personei sale radi6se e un cearcăn 
de raze, o aureolă de poesiă propriă d’a
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movics şi Dr. George VuJcicsevics advocat 
tot din Neoplanta şi Dr. Mihail Tolit.

Episcopii n’au fost invitaţi, ceea ce e 
destul de bătător la ochi, tocmai când 0 
vorba de а-se discuta cestiuni bisericesc!.

*
„ Braniktt din Neoplanta condamnă 

eliminarea episoopiior dela conferenţă, şi 
nu e de loo mulţămit, că interesele oierului 
le representă numai patriarchul. De ase
menea ^Branik* vestejesoe procederea gu
vernului, oă n’a invitat la conferenţă pe 
niol unul dintre corifeii partidei radicale 
sérbescí.

Etă oe фее fóia sârbâscă:

„Dâcă guvernul are intenţia de a se 
informa în tóté privinţele despre stările 
nóstre — la aşa ceva nu s’ar puté face 
imputări. Noi totdeuna ne-am plâns de gu
vern, oât de rău este informat. Din causa 
acésta de repeţite-ori am pornit deputaţiunl 
oătră ministrul, spre a’l informa despre si
tuaţie. Dér, precum am mai 4is’o odată, 
ou greu ne vine a crede, că intenţiunile 
guvernului sunt sincere. In orî-ce cas, gu
vernul trebuia să mdice scopul conferenţei, 
pentru-ca ómenii, cari se duc la conferenţă, 
să soie de mai înainte cum stau; de ase
menea era de lipsă ső se soie* cine e invi
tat, ca respectivii să se potă înţelege ei 
între ei cum au să procédá. Şi din par
tea oposiţiei trebuiau să fiă chemaţi mai 
mulţi.

„Despre scopul conferenţei se spun 
diferite luoruri. Astfel am au4it, că guver
nul are intenţia, 8ё încuviinţeze ţinerea 
congresului naţional-bisericesc, őst-an, dér 
în Budapesta. Póte-că Bânffy va întreba 
pe Serbii, ce vor fi de faţă, cum s’ar pute 
întocmi acéstá trâbă? La orl-ce întâmplare 
ar fi bine, ca cei chemaţi sö-i spună verde 
lui Bânffy opiniunea naţiunii. Dâcă se pre- 
gătesce vre-un réu, se póte împedeoa, séu 
cel puţin datoria cătră naţiune impune flă
căruia, sé se nisuiéscá a împedeca réul. La 
orl-ce cas ar trebui sé spună iui Bânffy şi 
aceea, că el n’are drept sé se amestece în 
afacerile nóstre biserioescl-naţionale, astfel 
că nu el trebuia sé oonvóce o asemenea 
conferenţă. Aoésta cade în sarcina patriar- 
chului nostru, ér nu a lui.

„Vremile sunt deoî fórte serióse. In 
acest moment nimeni nu soie, unde gu
vernul are intenţia sé se opréscá pornit 
pe acéstá oale. Trebue sé fim cu mare luare 
aminte".

*

Ieri după amé4i s’a ţinut o oonfe- 
renţă preliminară îu palatul ministrului- 
preşedinte.

La  tótá întâmplarea lumea e 
curiósa a sci, ce pregătesce Bânffy 
cu Serbii, tocmai acum In ajunul 
mileniului. Vom vedé.

inspira poeme de treizeci de mii de ver
suri. E o lume întrégà el singur, o istoriă, 
un trecut, un viitor. Plugarul aoesta, care 
nu pierde nici odată din vedere frumseţapoesii 
cu tôtà truda ce-şl dă ou munca oâmpului, 
mi-s’a părut o fiinţă escepţională, de elită, 
gardian predestinat spre a ne proba ce e 
eternei şi ineluctabil in sfântul mister ai 
Patriei, cu tâtă stricăciunea secolului. 
Acest muncitor, oare într’o 4* încălecâ pe 
oalul sëu de câmp, spre a-şi cuceri ia 
Plevna independenţa, e un poet estraordi- 
nar, un poet în acţiune şi ale cărui ges
turi devin tob atâtea cânturi de biru
inţă. Poesia lui se inspiră din ritmul 
puternic al destinului ; ea ’i vine din pă
mântul ce-1 apără ou preţui vieţii sale; ei
o datoresce modului cum înţelege defensi
va solului natal. In poesia Românului se reflec
tă cerul transparent al Ţării, ceriu, ce-1 arată 
cu degetul, când vorbesoe. Gura acestui An- 
teu dela Dunăre, cântă ca o liră, când istori- 
sesce sacrificiile trecute şi cele ce e gata încă 
a-le face pentru moşiora lui mult iubită. E l  
vorbesce de Patria sa, ca d’un patrimoniu 
real şi care nimeni nu Var înstrăina, fără  
d’o luptă crâncenă. Moşia e averea, pămen- 
tu l, binele, viéia sa.

Gongregaţiunea din Deva.
Erv, după încheierea foii, primirăm 

următorea soire din Deva:
Iu congregaţiunea de ast&4* (24 Martie 

st. n.) comisiunea permauentă a propus, 
ca să se ţină, în luna lui MaiG, o şedinţă 
festivă.

Faţă cu acâstă propunere, membrul 
Francisc Hossu Longin, basat pe mai multe 
motive, face oontra-propunerea, oa propu
nerea comisiunei permanente relativă la 
ţinerea şedinţei festive să se ia dela or
dinea 4itei; tot-odată declară sus şi tare, 
că el, şi după părerea sa, toţi membri ro
mâni vor sta departe de aoea şedinţă 
festivă.

Acâstă contra-propunere a stârnit 
mare resens la membrii maghiari, cari au 
erupt în îndatinatele lor esclamărî insultă- 
t6re, âr membrii români au aprobat cu 
viue aclamaţiunl pe contra-propunător.

Majoritatea a primit propunerea co
misiunei permanente. Şedinţa oontinuă.

*
Lăsăm să urmeze acum şi contra

propunerea d-lui F. H. Longin, din cuvânt 
în cuvânt:

Contra propunere.
Faţă de propunerea comisiunei per

manente, (punot. 10 din ord. de 4*) 8Ub~ 
scrisul, fao următdrea contra-propunere: 

Având în vedere, oă aşa numitele fes
tivităţi milenare, ce se vor arangia în anul 
acesta îa Budapesta, eu nu le ţin de ser
bări ale ţârii, ca unele oe ar isvoridindo* 
rinţa şi însufleţirea adeverată a pop6relor, 
cari constitueso acest stat totdâuna po- 
liglot;

având în vedere, că absoluta majori
tate a locuitorilor acestui comitat, o fao 
Românii, cari nu au nici un motiv, ca să 
partioip© la festivităţile numite milenare ;

având îu vedere, că nici Maghiarii 
de aici şi din alte părţi ale ţării, nu toţi 
se însufleţesc de acele festivităţi ;

având în vedere, că este un fapt afară 
de totă îndoiala, că serbările milenare nu 
sunt decât înscenări maghiare, de cari noi 
Românii din forte multe motive, nu ne 
putem însufleţi ;

avâfid în vedere, oă şedinţa festivă, 
ce se proiectâză a-se ţinâ, pe noi Românii 
absolut nu ne încăl4esce, ci din contră o 
privim şi o considerăm, ca o formală de- 
monstraţiune contra simţului naţional al 
majorităţii comitatului:

Gongregaţiunea să ia dela ordinea 
4ilei propunerea oomisiunei permanente.

Totodată declar sus şi tare, oă la oas, 
dâcă s’ar primi propunerea comisiunei per
manente şi s’ar ţinâ şedinţa festivă, eu 
din parte-mi şi cred, că toţi membri ro
mâni, vor sta departe dela acea şedinţă 
festivă.

Deva,  24 Martie 1896.

Franeisc Hossu Longin, 
membru ai congregaţiunei.

Dér Românul mai are şi moşia stră- 
moşâsoă, ce e patrimoniul séu moral, obi
ectul cultului sëu naţional. Ţăranul nostru 
are gestul de apostol, vocea unui misio
nar, când vré să se esplioe asupra acestui 
cult şi să-şi expue cu convingere idealul 
puternic, ce-1 ÎDsufleţesce. Vë4ândul cine
va ar 4ice, că e o statuă d’o epopeă vi
vantă, oreată pentru a-ne proba, că omul, 
oare a primit dela Dumne4eu un pământ 
de stăpânit, trebue së-1 stàpâuésoà, şi că 
e menit së menţină comunioaţiunea între 
seva pământului şi electricităţile conso
lante ale firmamentului.

Pentru aceşti fii ai solului român, 
Ţâra @ totul, séu mai lămurit, pământul e 
totul. In limba lor ei îşi numeso pământul 
Ţâra-românescă. Patria residă în pământ. 
Un plugar, acolo nu se numesce plugar. 
Ei se numesce ţ&ran, ca şi pământul sëu 
natal, Ţâră. El e Român. Acest ţ0ran e 
Român chiar şi în Austria, unde sunt as- 
tă4i Români pe porţiunea de pământ, ce 
politica a dat’o Coronei austriace. Româ
nul din Austria nu abdică ia calitatea sa 
de Român. E l e Bomdn din Transilvania, 
din Bănat, din Maramureş etc. etc. Pă
mântul a conservat pentru aceşti Daco-Ro-

Românii Macedoneni.
„Timpul“ din Bucurescî a înce

put a publica o seria de articulî 
asupra Românilor din Macedonia. 
Estragem următorea parte din pri
mul árticul dela 12 (24) Martie:

Crescuţi de dascălii de peste Carpaţi 
n suvenirile Daoiai-Trai&ne, puţini, forte 
puţini erau aceia dintre noi, oarl se gân
deau la Românii din drépta Dunărei. Şi cu 
tóté acestea ei nu sunt de despreţuit.

Deosebit de Dobrogea, pe care mul
ţumită vitejiei nóstre, am reluat’o, deşi nu 
întrâgă, după vâourl de despărţire, uómul 
nostru este fórte răspândit în drépta Du
nărei.

In Serbia Românii formâză un colţ 
uompact răzimat pe Dunăre, şi decă statis
ticele oficiale ii^íasumézá 150.000, trebue se 
fim siguri, că sunt mai mulţi.

In Bulgaria, Românii ocupă mai tot 
malul Dunărei. Compacţi împrejurul Vidi- 
nului, număroşi în Silistra şi în Turtucaia, 
ei sunt răspândiţi într’o mulţime de locali
tăţi, şi mai ales d’aiungul rîurilor, cari se 
varsă în Dunăre.

Mult îusemnaţl sunt Românii din Ma
cedonia, Epir şi Albania.

Numărul lor este una din enigmele 
etnografiei. Unii îl scoboră pănă la 800,000, 
alţii îl urcă peste un miiion. Ori unde ar 
fi adevărul între oifrsle acestea, nu este de 
tăgăduit oă, între Archipelag şi Adriatioa, 
în munţii Pindului şi în oâmpiiie Macedo
niei trăesce un năm românesc, un nem 
însătat de cultură românâscă şi pentru oare 
deja Bucuresoii sunt oeea ce pentru Creş
tini este Ierusalimul şi pentru Musulmani 
Mecca.

Dér nu numai prin număr se stator- 
nioesce importanţa relativă a némurilor. 
Chiar aoolo, unde Arâmânii sunt în minori
tate, nu încape îndoială, că ei alcâtuesc 
păturile diriguitóre, că ei înfăţişâză averea, 
că al lor este comeroiul şi industria, oă ale 
lor sunt. oraşele.

Dâcă este adevărat, că consciinţa lor 
limpede despre naţionalitatea românâscă 
este de dată reoentă, nu este mai puţin 
adevărat, oă nici odată nu s’a rupt oomu- 
nicaţia între ei şi noi...

Arâmânii sunt pentru noi o clientelă 
fîrâsoă în Peninsula-balcanică.

Şi nu este lucru de nimic d’a avea 
cineva o clientelă peste graniţele ţărei sale.

De sigur, oă nu este vorba pentru 
noi nici de cuceriri, nici de anexări. Dér 
să ai şi aiurea o populaţiă románésoá, 
cere să cugete, ca tine, şi să trăiască din 
viaţa ta sufletâscă, este de un nepreţuit 
folos.

Importanţa Arâmânilor pentru noi nu 
este numai culturală, dér şi politică. Cul
turală nu mai înoape vorbă. Suntem prea 
puţini noi Românii pe suprafaţa pămân-

mâni (oarl au şi sâuge celtic în dânşii) 
oaracterul cu care i-a înzestrat providenţa. 
Relaţiile sfinte, stabilite între om şi terito- 
rul al cărui nume-1 portă (şi al cărui lut 
constitue trama muşchilor săi), au păstrat 
la Români tóté virtuţile providenţiale. 
Pentru denşii pământul e leagăn, mamă, 
templu, obiect de adoraţiă şi de sacrificiu. 
Pământul inobilâză şi sanctifică devotamen
tul celui oe-1 venereză. Ţăranul dela Du
năre persistă a vedé în cultul plaiurilor şi 
văilor sale înoeputul tuturor drepturilor 
sale la viâţă. N ’am putut constata, decă 
oestiunea proprietăţii individuale, ca atare, 
ar fi întru cât-va în joc în ce privesce 
amorul de Patriă. Din contră, identifica
rea ou solul natal merge până acolo, că 
pământul Ţării e semnul etnic al indivi
dualităţii sale. E o Româniă, cum e un 
Român. Dér Român nu e atât un nume, 
oât un titlu. întrebaţi pe-uu ţăran, ocupat 
ou munca petecului său de pământ, rodi
tor ca un dar oeresc. Dâcă nu-i sciţi nu
mele, 4ioe-ţi-’i numai simplu vfiomâne!u Ime
diat va înţelege, că lui voiţi să vă adre
saţi şi vă va răspundă ou blândeţă şi po
liteţă. AoeştI ţăran), cari sunt perpetuii 
soldaţi ai ideii de Patriă, sunt blân4i şi

tului, ca să putem voioşi perde dela cul
tura româDesoă măcar o jumătate de mi
lion de omeni.

Importanţa politică este şi mai mare. 
Graţiă esistenţei Arâmânilor, se transformă 
pentru noi în dator/ă ceea ce alt-fel ar fi 
numai un drept.

Istoria ne-a făout între poporele creş
tine din Peninsula-baloanioă prim i inter 
pares. Singuri noi am rămas în pioiore în 
faţa cucerirei otomane. La noi numai a 
rămas o societate, un guvern, o esistenţă 
de stat.

De aceea veourl s’au adăpostit la 
noi creştinii din Peninsula-balcanică fără 
deosebire de neam. Aici, sub ocrotirea să
biei costre, au găsit ei o mâugăere pen
tru patria perdută, aiol au visat renascerea 
neamurilor lor sdrobite.

Când în vecul nostru poporele din 
Baioanl au ore4ut, că a sosit câsul de a 
încerca o învisre a trecutului lor istoric, 
tot la noi, tot pe pământul primitor al 
României s’au făout întâiele încercări. 
Eteria grecescă şi bandele bulgare, din 
stânga Dunărei au pornit.

Conscienţa tradiţională a rolului nos
tru istoric, ne-a împins în resbelul din 
urmă, în oare ne-am vărsat sângele şi 
oheltuit comorile, ca să se înfiinţeze un 
principat bulgar şi să se sporâscă stăpâ
nirile Serbiei şi ale Greciei. Er îu anii din 
urmă tot acesfcâ oonscienţă ne-a făcut să 
dăm necondiţionat sprijinul aşa de folosi
tor, pe care i’am dat Bulgariei în firescile 
ei nisuinţe d’a sta neatârnată.

Avem dâr de sigur dreptul netăgă
duit d’a ne spune cuvântul nostru în tot 
oe se petrece, în tot ca s’ar putea petrece 
de-a drepta Dunărei.

Yieţa nostră istorică a fost şi este 
legată ou cele de acolo. De sorta celor 
din Peninsula-balcanică nu se pote hotărî 
fără noi şi în potriva nostră.

SOIRILE piLEI.
— 13 (25) Martie.

Curtea şi mileniul. O telegramă din 
Budapesta comunică, oă la Viena se fac 
cele mai mari pregătiri pentru-oa Curtea 
să fiă representată la mileniu cu cea mai 
mare pompă posibilă. Pentru Majestăţile 
Lor s’au ales două dintre oele mai soumpe 
echipagii de gală, împodobite în mod extra
ordinar. Fiâ-care dintre echipagii va fi tras* 
de câte 8 oai, âr archiducii şi archiduoe- 
sele vor avâ echipagii ou câte patru cai. 
Un încredinţat al oticiului Curţii a sosit la 
Budapesta spre a închiria pentru archi» 
duci şi archiducese primele etagii ale oţe
lelor nHungariau, „Bristo“ şi „Continental*4.

—o —

Paserea măhiiit vis^ză. ^ATkotmâny*, 
organul partidei poporale, publică următâ-

omenoşi. Românul se va îndrepta deci 
spre D-Yostră, după ce mai ’nainte vă va 
fi salutat, ou pasul măsurat al unui om, 
oare se soie acasă la sine, pe pământul 
său româneso, mândru de titlul, ce i-l’ati 
dat adresându-i-vă. Va veni aşa-dâră spre 
D-vostră cu aerul unui duce pe apanajul 
lui, neconteuit încântat de titlul de Ro
mân, care e numele său colectiv, titlul 
ras&ei sale.

Aceşti omeni soiau, că nu eram din 
ţâra lor, oă eram de pe pământul Fran- 
oiei. ’Mi 4ioeau prin urmare: Francesul, 
pur şi simplu. Şi era d’ajuns atât, mai 
ales, că ne înţelegeam fârte bine asupra 
ideii, ce ne unia: ideia, că un popor are 
dreptul şi datoria de-a-şl apăra, în oontra 
apetiturilor celor fără de patriă, pământul 
din care e carnea de pe el, pământul în 
a cărui pază l’a însărcinat bunul Dumne- 
4eu, de ore-ce pământul aceia e taberna- 
culul vieţii umane. Ei se strînseră în ju
rul meu, oăci vedeau, că simţiam ca şi ei, pri
cepeam ca şi ei dragostea de moşie strămo- 
şescă, opusă la aceea ce J. J. Wein, în- 
trun moment de luciditate, numise infil- 
tr&ţiunea rasei jidoveşti. împreună avurăm 
apoi a înfrunta multe primejdii pentru
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rele : „După oum se telegrafUză din Sibiiu, 
Românii din Ardeal au hotărît, să ţină acolo 
în Septembre o conferenţă de alegèiorï. E 
probabil, oă conferenţă va declara părăsirea 
pasivităţii, şi astfel Românii vor lua parte de 
fapt la nouèle alegeri în Ardeal*4. — Nu-i 
vorbă, asta ar dori-o căpeteniile partidei 
poporale. Dela dorinţă pănă la raelisare 
însë e un mare pas.

— o—
Socialiştii creştini germani. Aşa nu

mita fracţiune-Stocker a sooialiştilor oreştinî 
germani a împărţit фЫе aceste programul, 
în care acoentuézà deplina independenţă a 
bisericei faţă cu statul; cere susţinerea 
seolelor confesionale ; restrîngerea acuirării 
de averi prea mari; reforma bursei; asigu
rarea generală a muncei; procedură ener- 
gioă oontra impedeoării usurârei din partea 
Jidanilor şi scôterea funcţionarilor jidani din 
oficiile mai înalte precum şi dela catedrele 
de universitate.

—o —
Societatea academică social literară 

„RomAnia Junău din Viena ş’a constituit 
comitetul pe semestrul II  în următorul 
mod : Preşedinte : sfcud. techn. Teofil Po- 
povicî ; Vice-preşedinte : Drd. med. Victor 
Coloeriu; Secretar I :  stud. med. Titu 
Pertia; Secretar I I :  stud. techn. Cornel 
Horşia ; Cassar : stud. med. Mariu Sturza ; 
Controlor: stud. techn. Cornel Comanescu; 
Biblioteoar : stud. techn. Eugen Munteanu ; 
Econom : stud. forest. George Sêrbu. Pen
tru comitet : Preşedinte : Teofil Popovicï ; Se
cretar: Titu Pertia.

—o—
Incapabili de a da satisfacţia. Am 

fost arătat deja, ca studenţii uuiversitarî 
din Viena au declarat de înoapabili pe 
colegii lor jidani de a satisfacţiă ou arma. 
In afacerea aoésta s’a făcut şi o interpe
lare în parlamentul austriac. Ministrul de 
instrucţiune Gautsch a declarat drept răs
puns, că Reotorul şi Senatul universităţii 
din Viena au pornit cercetare, al cărei ré
sultat pănă aoum e, oă ре-un student, 
care a présidât la respeotiva şedinţă a uni
versitarilor, Vau eschis pe o jumătate an 
dela universitate, ér mai mulţi au fost do
jeniţi aspru, dându-le şi consilium abeundi. 

—o—
lutimpinare. D-1 I. Popa, redaotorul 

fôiei umorostice „Calicul44 din Sibiiu, ne 
trimite o întimpinare, în care se apără în

I contra învinuirei, ce ’i s’a făcut în colô- 
f nele „Tribunei44, că adecă administraţi unea 

„Calicului44, după încetarea acestei foi, n’ar 
fi voit së înapoieze preţul de abonament 
celor ce 1’au plătit înainte. „Vréu së se scie*4 
фее d-1 Popa, „că administraţiunea „Calicu
lui* n’a denegat nimănui replătirea plusului 
de abonament; că despre cei oe prin „Tri- 
bnna“ işl reclamézâ plusul de abonament, 
administraţiunea „Calicului44 n’are cunos- 
cinţău. eto. Celelalte părţi ale întimpinărei,

causa nôstrâ, primejdii de aoelea cărora e 
expus cine-va, oând luptă în primele rên- 
durl pe pàmêntul românesc, atât timp pe 
câmp de bătaiă în contra invasiunilor din 
Orientul asiatic. Mie ’mï vibrézâ încă în au4 
vooea mulţimii imposante, oa un eânteo 
de vitejiă, când sosirăm pe piaţa din Iaşi, 
înaintea statuei lui Frèmiet. „E Frances 
•oel care ni-a făout statua acésta ! Ea e 
fâcută pentru noi44, 4̂ cea lumea adunată 
îq jurul meu. Cu ce bucuriă vedită ’ml 
presentau aceşti bravi monumentul de 
oare t6tă. Ţâra e mândră. „Ştefan cel 
Mare, e Stefan oel Mare al nostruM îmi 
.spuneau dânşii „şi e cel mai mare Român 
împreună cu Mihai Viteazul14. Şi cu ochii 
plini de entusiasm ’ml arătau statua 
marelui soldat, al cărui nume e aureola 
patriei. Acest Stefan fù aprópe un con
temporan al Jeannei d’Arc. Eroina nostră 
lîşl propusese d’a regula într’o 4* socotéla 
ou Mohamedanii. Ştefan cel Mare lua asu- 
Jtfâ-şl misiunea acésta.

[V & urint».)

nefiind destul de obieotive, nu le putem 
publica.

—o —
Erăş! nenorocire cu gaz. Eri sérá, 

între órele 9—10, s’a întêmplat o mare ne
norocire în loouinţa rabinului Wechsel A l
bert din strada nouă, în loo. Pe când ser- 
vitórea curăţea papucii în bucătăriă, de-o- 
dată lampa de lângă ea exploda şi stro- 
pindu-o, se aprinseră hainele de pe biéta 
fată. Servitórea, aşa încunjurată de flăcări, 
cum era, înoepù së ţipe şi së fugă dintr’o 
odaiă într’alta. In odaia a treia durmia fa
milia rabinului. Când fata întrâ aoi, mem
brii familiei săriră ţipând din aşternuturi şi 
în marea lor spaimă nu sciau pe ce së 
pună mâna, căci se aprinseseră acum şi 
perdelele uşelor, pe unde trecuse nenoro
cita fată : ardea în bucătăriă, ardeau la 
uşele odăilor şi ardeau hainele de pe ser- 
vitóre. In fine a suooes totuşi a localisa şi 
stînge focul, servitórea fu acoperită ou o 
plapomă şi aşa se stinseră şi flăcările hai
nelor ei, a rëmas însë arsă tare, aşa că ’i 
cade pielea de pe oorp. La 12 óre din 
nópfce ea a fost transportată la spital.

Trenuri de lux. In Ungaria ou 1 
Maiü înoepênd vor circula pe căile ferate 
prinoipale mai multe trenuri nouë de lux, 
ou o célérité te de 80—90 chilometri pe 
oră. Aoeste trenuri sunt de construoţia cea 
mai nouë şi au cupee numai de clasa I. 
bine araugiate, încât cu drept cuvent 
se pot numi trenuri de lux. Trenurile 
aceste vor perourge distanţa între Viena şi 
Pesta tour şi retour în timp de 3 şi i/2 óre. 
Trenurile vor pleca din aceste douë capi
tale séra la 5 óre şi 50 minute. Din Buda
pesta spre Caşovia va pleoa la 10 óre 40 
minute, ér dimin0ţa la 6 óre 52 minute 
sosesoe în Popréd-Felkan. Dela Arad pléoà 
la 1 órá 65 minute d. a. şi a doua 4* trece 
prin Predél şi la 11 óre 25 minute sosesoe 
în Buouresol. Intre Pesta şi Fiume încă va 
circula un astfel de tren, care in timp 
de 12 óre va perourge calea între Pesta şi 
Fiume. Trenul va pleca din Pesta dimin0ţa 
la 7 óre 15 minute, din Fiume însë la 8 
óre 30 minute a. m.

Reforma esamenelor de maturitate.
Seim, că ministrul instrucţiunei pu- 

blioe Wlassics are de gând să reformeze 
esamenele de maturitate. In soopul aoesta 
a convocat o conferneţă de specialişti, oe 
s’a ţinut Lunia treoută sub presidiul minis
trului. Conferenţă s’a ocupat mai ales cu 
următorele două întrebări: 1) Fire-ar óre 
consult din punot de vedere pedagogic, 
ca pe lângă anumite condiţiunl să se p0tă 
dispensa tinerii dela depunerea esamenului 
de maturitate şi mai ales dela esamenul 
verbal? 2) Cum s’ar mai puté óre simpli
fica partea formală a esamenelor de ma
turitate ?

Discuţia asupra acestor întrebări a dat 
ocasiune la schimbarea multor idei între 
membrii conferenţei. Deşi partea cea mai 
mare dintre ei s’au declarat în principiu în 
oontra admiterei unei dispensări, de teme
rea ca să nu decadă nivelul esamenelor de 
maturitate, s’au arătat totuşi dispuşi de-a 
admite dispensaren dela esamenul oral pen
tru aoele obiecte, din cari se fao şi esamen 
scripturistic. Escepţiune, cred membrii con- 
ferenţei, să se facă numai cu limba şi litera 
tura maghiară, „din oare esamenul scrip- 
turistio ţi oral este obligator pentru fiă- 
care şcolar şi în ori-oe împrejurări.u

A fost vorba şi despre scripturistice din 
limba latină, faţă ou cari aprópe toţi mem
bri conferenţei au fost de părere, oă ar 
trebui să se scotă din us, „respeotive să 
se ínlocuéscá cu traduceri din latinesce în 
unguresce *.

In decursul discuţiunilor ministrul 
Wlassics a accentuat, că el are în vedere es- 
clusiv numai considt raţiuni pedagogice şi 
că la dispensarea dela esamen nu vré să 
ţină sémá nici de o oonsideraţiune admi
nistrativă. De altă parte a accentuat, că 
dorinţa lui este de-a se faoe tot posibilul, 
pentru-ca esamenul de maturitate sé co- 
răspuudă adevăratului său scop.

Tote ca tóté, dér principalul lucru 
este şi aici limba maghiară. O reformă 
proiectată de Wlassics nici oă s’ar puté să 
nu tindă în primul loo la maghiarisare.

A f r i c a .

Intre cabinetele din Londra şi Paris 
se face un viu schimb de note diplomatice 
în afaoerea expeditiunei englese la Sudan. 
O parte a pressei franoese îşi dă silinţa a 
pune pedecl espediţiei prin ameninţări.

In acelaşi timp însë Englesii din 
Egipet au început deja mişcările răsboinice. 
O brigadă din 1300 ómen! a însintat pănă 
la Hannilc, Se orede, că în timpul cel mai 
scurt vor fi pornite la drum trupe mai 
numeróse.

* •*
Ce privesce tratările de pace ou ne- 

gus, ele ínaintézá fórte ou greu. Menelik 
pretinde o despăgubire de 30 milióne trancl, 
sumă pe care Italienii vor da-o numai fórte 
anevoiă.

De altfel Baldissera} în ultimul său 
raport dă espresiune speranţei, că-i va suc
cede a înlătura greutăţile şi a încheia o pace 
onorabilă.

*
Cabinetul Rudini — pe care de alt

fel regele Umberto l’a autorisat cu disol- 
varea camerelor la cas de necesitate — 
se pregătesce a prooeda fórte energio faţă 
cu pricinuitorii fiascului. Contra genera
lului Baratieri tribunalul militar a şi înain
tat deja acusă, şi e fórte probabil, că sortea 
lui o va ajunge şi fostul ministru-preşe- 
dinte Cri8pi.

*
„Agenţia Ştefani14 anunţă din Mas- 

sauah, oă situaţia oontiuuă a rëmâné ne
schimbată. Negus staţionâză lângă Ada- 
gamus. Fortàréça Adigrat, pe care o pă
zesc într’un cerc larg, e provă4ută din 
belşug ou alimente şi are tote condiţiile 
necesare pentru a résista cu succes.

SCIRl ULTIME.
BucurescT, 24 Martie. Direcţiu

nea căilor ferate române se cjice, 
că nu este înclinată de-a primi pro
punerea direcţiunei căilor ferate 
ungurescî, ca se se organiseze tre
nuri de plăcere în România cu oca- 
siunea serbărilor mileniului. Ua func
ţionar înalt dela direcţia din Buda
pesta a drumurilor de fier se află 
acum aici în afacerea acésta, şi pen
tru a urgita facerea juncţiunei prfri 
Turnu-Roşu a liniilor ferate ungare 
şi române.

Paris, 24 Martie, Din Petersburg 
se anunţă, că Turcia este hotărîtăa 
lua posiţiă contra planurilor Angliei 
în Sudan. Turcia nu va avé se per
mită, ca Anglia se se atingă de 
Egipt. Sultanul va adresa tuturor 
puterilor o notă de protestare.

„Novoje Wremjau declară, ca Ru
sia nu va lăsa Ja nici o întemplare 
ge Francia singură, ci va opera ală
turi cu ea. Lumea póte sé se aştepte 
la evenimentele cele mai serióse, 
deóre-ce Francia a păşit acum pe 
terenul faptei „ Viedomosti‘4, 4lce> că 
situaţia este fórte critică.

DIVERSE.
Epistola Ini Meuelik. Regele Menelik, 

ounosoutul învingător dela Adua, a scris 
o epistolă interesantă misionarului engles 
Clarké, epistolă plină de „sciinţe“ rneta- 
fisice, teologice şi filosofice care e&te urmă- 
tórea:

„Pace şi mântuire în numele Domnu
lui! D-ta greşesol, dâcă cre4l, că eu sunt 
nesimţitor faţă de rugăoiuuile d-tale. Eu 
stimez tote rugăciunile credincioşilor, chiar 
şi décá s’ar deriva dela vr’un băiat din 
Europa. Nu toţi omenii din regatul meu 
sunt atăoătorl, nu toţi oomit nedreptatea 
de a-se arunoa asupra acelora, oarl sunt 
mai slab!, decât ei. Nu toţi au mgenuDchiat 
înaintea lui Bál, 4eul răsboiu lui.- Mulţi — 

j acesta o sciu sigur — să rogă lui Dumne-

4eul restignifc pe cruce, oare e Dumne4eul 
dreptăţi şi al păcii. Cu aoeste sunt pe 
deplin de*o oredinţă şi më simt fericit, 
décá pot së më rog pentru mine şi po
porul meu. Eu aşi dori, ca dreptatea së 
se încuibe în cele sfinte, şi în locul evan- 
geliei celei modificate, care justifică ne
credinţa popórelor din Europa, să se în- 
torcă la evangelia dréptá, care s’a folosit 
odată ou crearea iumei. Cu ce drept scot 
ei afară partea, care anticipézá nascsrea 
Ini Isus Chri8tos, şi pentru-oe mutiléz& 
aceea, ce Dumne4eu a lăsat pentru vecie. 
Christos nici oând nu şi-a negat oarac- 
terul rassei sale, după-ce mamă*sa a 8-a
4i după nasoere l’a tăiat împrejur. A  opri
ma oeea-oe Dumnezeu a statorit din „e- 
pocă în epocău şi din „veol în veci44 în- 
sémnâ clătinarea credinţei şi provocarea 
unei apariţiunl cum o fao acum Europenii. Voi
nicesc pe Jidani nu numai în străinătate, 
ci chiar şi în patria lor, deşi ei încă sunt su
flete oreştine şi avem së le mulţămim pe 
Mântuitorul nostru. In regatul meu sunt 
mai mult ca 300,000 de locuitorii şi apró
pe 4is toţi gustă independenţa, totuşi 
sunt ómen! fórte leali şi muncitori. Na 
fao nici când conspiraţiunl, plăteso dările 
şi onoreză pe 4<3ul Abbi al nostru, oa şi 
Creştinii pe al lor. Décâ în Europa, Ji
danii sunt mai rëi, nu dovedesce alt-oeva 
decât, că şi Creştinii sunt mai răi. Domnul 
nostru Isus Christos pe lemnul crucei le-a 
iertat lor (Jidanilor), atunci pentru-oe îi 
mai pe8eoută ? Pe d-vostră oel puţin nu vă 
persecută. De-ar faoe şi oele-lalte popóré 
europene asemeuea ! Int0rueţi-vă ârăşl la 
Dumne4eul nostru, onoraţl-i poruncile, nu 
faoeţl deosibire între profetul Moise şi 
Apostoli, séu între sfântul Petru âi sf. 
Paul. Care voesce să servéscá lui Dumne- 
4eu, să nu fiă ímpedecát. D-ta scii acéstea, 
trimis al lui Dumne4eu. Invéta acésta în 
Europa şi Asia. In Africa voiü învăţa eu. 
Indurarea lui Isus Christos se plutésoà 
asupra D-tale ! — Menelik.

Cât costă un canar? Precum se scie 
Q-ermania este patria pasărilor-canar. Ne
guţătorii din Harz creso peste an oel pu
ţin 100,000 de pasări şi le vênd în tót» 
părţile lumei. Preţul unei pasărl-canar 
este 4 mărci, ér al celor, cari cântă mai 
frumos este 40, 50 şi ohiar şi 100 de 
mărci. Pasările aoeste mai bine sunt plă
tite în America. Nu demult o domnişoră, 
ou numele Gould, a oumpërat o pasăre 
canar frumosă cu 1000 de dolari (4000 
măroî). Neguţătorii din Harz fao un câş
tig anual cu pasările-oauar de 250,000 de 
mărci.

L i t e r a t u r ă .
A apărut Nr. 26 din Biblioteca pentru 

toţi: Dr. Urechiă: Duşmanii noştri. Cine-i 
ucigaşul? Acâstă operă este inedită şi are 
mai multe fotografii ai „duşmanilor44, însfi 
fără iscăliturile lor.

*

Primăvara, revistă enciclopedică lu
nară, organul societăţii de agricultură, „Pri
măvara" jud Prahova. Director Ioan 
Gr. Sorescu şi George Cernat. Apare în 
Ploeştl odată pe lună şi costă pe an 4 lei 
pentru România şi 5 lei pentru străinătate. 
Anul I  nr. 3 pentru Martie a apărut oa 
următorul sumar bogat şi bine ales: Cro
nica agricolă: Ion Gr. Soresou. Proeotul 
de lege p. sindic, agrio.: George Cernat. 
Biserica: Dem. Mindrioelul. Chestiunea 
agnoulturei: I. E. Mihăescu. Industria na
ţională: G. Negoesou. Din suferinţele în- 
văţăt. (Poesie): Remus N. Begnescu. Copii: 
Cr. Voioulesou. Lucerna: N. Florescu. 
Eroi şi Bar4i: I. Drăgănescu. Practica 
pedagogică: Ioan Niohitescu. Moda şi şco- 
la : N. Gideiu. Din obs. staţ. udometrice: 
Dem. Mindrioelul. De ce... (poesie): Teodor 
Iordan. Dej urna la C. F. R. Delablidare. 
Epigrame: (Arhiva). Ghieituri: N. Pruşanu 
Bibliografii; * * * Poşta lunară: „Primă- 
vara.u

Proprietar: Di"« A u r e l  S A u reş ian ii»

Redactor responsabil 6reg®v»i&3 fiaior*.
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Foulard-Seide 60 kr.
bis fi. 3.35 p. IHct. — japaneftfcfye, d}tne* 
ftfţe etc. in ben neucften Depins unb 
fcen, fottrie fdjœarje, meif?e unb farbige 
Henneîierjî-Scide t>on 35 fr. bis 
fi. ţ^.65 p. ZTCet. — glati, geftreift, farriert, 
gemuftert, Damafte cic. (ca 2^0 uerfcfy. @ual. 
unb 2000 ocrfdnb. ^arben, Defftns etc.). 
Porto- und steuerfrei ins Haus. — ÏÏÏufter 
umgebertb. Doppeltes Briefporto nad) ber 
Scfyrceij.

Seiden-Fabriken G. Henneberg
2 (k. u. k. Hofl.), Zürieh.

Cursul la bursa din Viena.
Din 24 Martie 1896.

Benta ung. de aur 4% . . . .  121.70
Benta de corone ung. 4% • • . 98.35
Iaapr. o&il. fer. ung. în aur 4,/2°/0 • 123.75
Irapr. ofiil. fer. ung. în argint 4 ^ %  101.—
•Oblig, oftil. fer. ung. de ost. I. emis. 121.50
Bonuri rurale ungare 4% . . . 96.60
Bonuri rurala oroate-slavone. . . 96.50
Jmprum. ung. cu premii . . . .  160.—
iiosurl pentru reg. Tisei şi Segedin. 142.50
jBtanta de hârtie austr.................. 100 80
Renta de argint austr.................. 100.85
|jtenta de aur austr......................  122.45
Losurl din 860 ....................... 147.25
Acţii de ale Băncei austro-ungară. 983,—
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 410.25
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 312.50
Napoleon dori...............................  9.56
Mărci imperiale germane . . , 58.90
JLondon vista ........................... 120.55
Paris v i s t a ...............................  47,80
.Rente de cor6ne austr. 4°/0. . . 101.20
Hote italiene. . . . . . . .  43.60

Cursul pieţei Braşov.
Din 25 Martie 1896.

Banonote rom. Cump. 9.50 Vend. 9.53
Argint român. Cump. 9.40 Vând. 9.45
№apoleon-d’orl Cump. 9.53 Vend. 9.56
0-&lbeni Cnmp. 5.65 Vend. 5.70
Ruble rusescî Cnmp. 1.27 Vend. 128
M&rcî germane Cump. 58.50 Vend. 59,05
Lire turcesol Cump. 10.70 Vend. 10 90 
Scris. fono. Albina 5% 100.75 Vend. 101.75

Nr. 178/1896.

PUBLICAŢIUNE
Oficiul orlanal orăşenesc aduce 

la cunoscinţă publică că în 28 Mar
tie a c. la 9 ore se va vinde cu 
licitaţia în localul oficiului orfa- 
nal lioldele ale curentatului Georg 
Schneider şi anume:

Holda din câmpul sâcelelor brazda 
a 5-a N. Top. 10908 în mărime de 
1250D0, holda din câmpul de mijloc 
brazda a l-a N. Top. 13195 în mă
rime de 1150D0, holda din câmpul 
de mijloc brazda a 5-a N. Top. 14451 
mărimea 1425D0, holdele din câm
pul Christianului la capul brazdei 
II N. Top. 20272, 20273, 20274 mă
rimea de un jugăr 149D0, holda din 

câmpul Christianului brazda I  N. 
Top. 24593 mărimea 1237D0, holda 
tot acolo N. Top. 24597 mărimea 
1237D0. Condiţiile se pot vedea la 
oficiul orfanal orăşenesc.

Braşov 4 Martie 1896.
850,3—3 Oficiul orfanal orăşenesc.

N r n l  4 2 4 5  -1896.

Publicaţiune!
Conspectele asupra evaluărei şi 

prescrierei chiriei de apă pro 1896 se
află în biroul administraţiunei apa- 
ductului orăşenesc din 26 Martie a. 
c. pană la 3 Aprilie 1896 dela 8— 11 
6re înainte de prânc}.

Reclamaţiunile în contra acestei 
evaluări şi prescrieri au de a-se aş
terne libere de timbru acestui ma
gistrat în decurs de 8 (jile, începând 
cu 4iua în care s'a îmanuat libelul 
pentru solvirea chiriei de casă.

Reclamaţiunile mai târcjiu aşter
nute nu se primesc.

După espirarea terminului de re-

clamaţiune are de-a se solvi chiria 
apei pentru 1 şi al 2*lea quartal 1896 
în decurs de 8 4ile, detireee în ca» 
contrar Incassarea ei se va dispuue 
pe cale de esecuţiune.

Braşov, 19 Martie 1896.
942,2—3 Magistratul orăşenesc.

Anunciuri
(inserţiuni şi reclame)

Suntft a se adresa subscrise, 
administratiunf. In caşul pu
blicării unui anunciu mai mult 
de odată se face scădement» 
care cresce cu cât publicarea 
se face mai de multe-orf.

Admidstr. „Gazeta Trans“.

"V" i si
Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potii face şi reînoi 

ori şi când dela 1-rna şi 15 a fiă-cărei luni.
Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când voiesc 

ca espedarea se li-se tacă după stilul nou.
Domnii, ce se aboneză din nou, să binevoiască a scrie adresa 

lămurit şi s$ arate şi posta ultimă.
Administraţ. „Gaz. Trans.“

1

I1
F
I
I

rsimsTf̂  t?a ruîmîyifdj№lman5u7atnî  ̂ i?ti

Sesoi) de primăvară şi vară,
Avem on6rea a r e c o m a n d a  Onor. public

Producţiile n6stre din lână. curată.,
: n . v L a = C L e i i  

FABRICAŢIE PROPRIE
de postăvari şi mărfuri de modă.

Atragem atenţiunea On. public asupra Stofelor de par- 
desiuri şi uniforme, pleduri pentru b ă r b a ţ i ,  pla- 
pome de vară etc.

Nu mai puţin recomandăm şi fabricatul nostru, ce l’am 
introdus ca s p e c i a l i t a t e :

LODEN ARDELENESC,
Touriştilor, amatorilor de sport, economilor şi ţeranilor. Fabri
catul nostru în privinţa durabilităţii şi solidităţii este de pre
ferat aşa numitelor Loden de Stiria şi Tirol, de aceea este iorte 
potrivit pentru c o s t u m e  de venat ,  Havelocks şi man
tale.

Ne rugăm de o cercetare cât mai numerâsa.

»  940,2-8 WILHELM SCHERG & C-ie.
I

IMIers-uLl trenurilor
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din I Ocfombre I895i

B u d a p e s t  a —A  r a d  i i—T  e i ii s ii

Trenü

mixtü

Trenü I Trenü 
de de 

persôn. persôn.

3.10
9.10
2.30 
2.44 
3.15 
3.32 
3.58
4.30 
4.50 
5.40

10.

4.24
8.42 
7.25
7.42 
8.20 
8.39 
8.58

8.05
11.10
355
4.30
4.42
5.03
5.14
5.32
5.50

Trenü ! Trenü J| 

accel. persôn.jj

Trenü 
I de 
persôn.

Trenü
accel.

Trenü
de

Trenü
de

persôn. persôn.

Trenü

mixtü

8 05 
1.55 
4.—

2.15
10. —| 
1.37!

4.47
5.04
6.10
6.39
7.11
7.28
8.13

6,12
7 .-
7.28
7.54 
8.10
8.28
8.54 
9.08

10.06
10.29
10,53
11.07
L1.54

6.05
7.05

7.50

8.51 
9.10

9.34

10.-
10.11
10.37

11.01

6.10
6.30 
6.40 
7.07 
7.18 
7.35 
7.58 
8.14 
8.56 
9.24 
9.50

10.06;
10.24
10.50
11.04
11.43:
12.06;
12.30 
12.44}
1 .yJ'A

pl.

ï
pos. \ 
pl. /

Y
SOS.

Viena . . . sos. 
Budapesta. . «j. 
Solnocü. . . J[

Arada . . . (  P1, 
i sos.

Grlogovaţă. . 
Gyorok . . 
PaulişQ. . . 
Radna-Lipova 
Conopü. . . 
Berzava. . . 
Soborçinü . .
Z^m . . . .  
Grurasada . .
Ilia . . . .  
Branicïca . .
Deva . . . 
Simeria (Piski) 
Oréstie . . . 
Jibotü . . . 
Vinţd de-jos .
Albf -Iulia . . 
Teiuşu . . . p l .

6.02
7.35
4.31 

11.30 
11. 
10.48 
10.25 
10.11 
9.58 
9.25 
9.09 
8.21 
7.45 
7.18 
7.08 
6.44
6.02
6.05
5.09
4.14
4.22
4.04
3.19

7.20
1.20

11.22
8.20
8.10

7.29

6.33
6.07

5.44

5.17
5.05
4.40

3.59
3.35

3.- 
6.30
3 .-
9.45
8.55 
8.44 
8.20 
8.08
7.56 
7.24 
7.07 
6.26
5.40
5.19
5.08
4.42
4.10
3.59
3.18
2.56
2.32
2.14
1.35

9.30
5.18

1 i .32 
11.16 
10.37 
9.03 
9.12 
8.53 
8.11

11.35
3.56
7.—
6.47 
6.18 
6.02
5.47 
5.09 
4.50 
4 . -

8.55

B r a ş o T i i - C h e z d i - O s o r l i e i u

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenu
de

persôn.

4.50 8.50 3.10
5.36 9.33 3.43
6.49 10.46 4.35
8.33 12.40 5.55
9.19 1.26

•
6.32

pl. BraşoTU . sos. 
Prejmerü . . a  
Sepsi 8. Georg.

V Covasna 
s o s .  €  - O ş o r h e i u  . p i

trenü
mixtü

trenü
de

persôn.

8.19
7.41
6.35
4.55 
4.

trenü
mixtü

1.50
1.20

12.29 
11.13
10.30

üudapesta. gara de vest—Ruşava--Vêrcerova
Orient.

Expres

Trenü
de

persôn.

Trenü

accel.

Trenü
de

persôn.

Trenü

accel.

Trenü
de

persôn.

Trenü
de

persôn.

Orient.
Expres

Trenü

accel.

Trenü
de

persôn.

1
8.36 11.- 9.— 9.15 4 .- pl. Viena . . sos. 5.50 7.02 7.05 6.45

I Vineri

1.30 8.30 2.25 7.— 10.- P1- Budapesta sos. 6.30 10.20 2.10 1.25 8.02
Circul.
numai
Sâmb.

4.43
4.49

10.30
10.40

8-41
3.46

9.21
9.03

11.15
11.21

80S.

pl. • Czegléd. . . (Pi-
\ 80S.

4.19
4.04

8.21
8.13

12.11
12.06

6.01
6.—

1.47 5.49 12.52 1.20 SOS.
Seghedinü . . (Pi-

1 SOS.

12.53 5.10 10.50 10.01 2.31
2.12 5.55 1.30 pl.

SOS.

12.26 10.45 9.53 2.11
6.03 5.05 7.54 4.59

, Timişora .
1 pl- 9.20 8.55 7.50 11.—

Trenü
mixtü

6.47 6.15 8.02 5.52 pl. [ sos. 8.28 7.13 8.49 7.42 3.30
7.26 8.49 6.57 Topcîoveţ. . JL 7.25 5.53 3

afifi ci

6.56 1.58
8.21 9.23 7.42 Lugo^ü. . . 6.48 5.10 6.28 12.58
9.33 10.25 9.10 Caransebeşă . 3.39 4.05 >cô G 5.39 11.01

11.15 10.02 Taregova . . 4.35 s1 0 4.40 8.07

11.05

11.31

12.28
12.39
12.56

11.37
11.47
11.59
12.16

8 Mehadia . .
■ B&ile-Hereulane 

V Topleţă . .

pi? î Rusava • • •
ţ  Vêrcerova. .

pl.

3.15
3.02
2.46
2.21

0
4.35

4.05

3.23
3.08
2.51

5.34
5.12
4.46
4.10

11.37
11.45

1.11
1.20

12.31
12.40

180S. 1.09
1.—

3.49
3.40

2.19
2.10

10.55 1.40 Bucurescï . . 11.25 7.10
Dumin.

5.50
y A*

S i m e r i a (Piski) —  F e t r o s e 111—Ii u  p  e 11 a
trenü
mixtü

trenü
de

persôn.

trenü

mixtü
trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
mixtü

trenü
de

persôn.

trenü
mixtü

I
6.10
7.31

11.28
12.48

4.20
6.03

p i . Simeria . .
HaţegO .

SOd. 10.33
9.05

3.24
2.03

8.47
7.34

9.55 3.40 9.05 3os.
} Petroşani . . f P1* 6.10 11.25 5.25

1 5,15 10.15 4.05 pi. 1 sos. 9.48 4.54 8.38
I 6.20

II 6.40
11.27
11.50

5.10
5.30 scs.

Vulcan ü 
Liipeui. . . Pi.

8.57
8.2ô

3.56
3.21

7.47
7.1o

N o t a :  Orele însemnate în stânga staţiumloru suntu a se ceti de susft în josâ? cele însemnate îndrepta de josă în susă. Numerii în ouadraţî cu linii mai negrii 
înssomezâ oreie de nopte.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


